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PREDSJEDNIKU SKUPSTINE CRNE GORE

PODGORICA

Vlada Crne Gore, na sjednici cd 3. marta 2016. godine, utvrdila je
PREDLOG ZAKONA O IZMJENAMA ZAKONA O ZASTITI oD
JONIZUJUCEG ZRACENJA| RADIJACIONOJ SIGURNOSTI, koji Vam
u prilogu dostavljamo radi stavljanja u proceduru Skupétine Crne Gore.

Za predstavnike Vlade koji ¢e uéestvovati u radu Skupstine i njenih
radnih tijela, prilikom razmatranja Predloga ovog zakona, odredeni su
BRANIMIR GVOZDENOVIC, ministar odrzivog razvoja i turizma i mr

IVANA VOJINOVIC, pomoénica ministra.

PREDSJEDNIK
Milo Bukanovic, s. 1.




PREDLOG

ZAKON
O IZMJENAMA ZAKONA O ZASTITI OD JONIZUJUCEG ZRACENJA | RADIJACIONOJ
SIGURNOSTI

Cian 1
U Zakonu o zadtiti od jonizujuéeg zracenja i radijacionoj sigurnosti (,Sluzbeni list CG”, br.
56/09 i 58/09) ¢lan 46 brise se.

Clan 2
U &lanu 47 stav 2 mijenja se i glasi:
JInspekcijski nadzor nad sprovodenjem ovog zakona vr$e nadlezne inspekcije, u skladu
sa ovim zakonom i zakonom kojim se ureduje inspekcijski nadzor.*

Clan 3
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom listu Crne
Gore”, a primjenjiva¢e se od dana podetka primjene Zakona o upravnom postupku ("Sluzbeni
list CG", br. 56/14 i 20/15).




OBRAZLOZENJE

| USTAVNI OSNOV ZA DONOSENJE ZAKONA

Ustavni osnov za donodenje Zakona o izmjenama Zakona o zastiti od jonizujuceg zracenja i
radijacionoj sigurnosti sadrzan je u odredbi &lana 16 tatka 5 Ustava Crne Gore, kojim je
predvideno da se zakonom, u skladu sa Ustavom, ureduju pitanja od interesa za Crnu Goru.

Il RAZLOZI ZA DONOSENJE ZAKONA

Vlada Crne Gore je na sjednici od 13. novembra 2015. godine, razmotrita i usvojila Informaciju
o harmonizaciji posebnih zakona sa Zakonom o upravnom postupku ("SluZbeni list CG", br.
56/14 i 20/15) i shodno tome donijela Zaklju¢ak broj 08-2677 od 19.novembra 2015.godine
kojim je zaduzila ministre da prilikom usaglasavanja posebnih zakona sa novim Zakonom o
upravnom postupku planiraju pripremu predloga izmjena zakona iz svoje nadleznosti, koje ¢e
najkasnije do 1. marta 2016. godine dostaviti Vladi.

U tom smislu ovo Ministarstvo je pripremilo Predlog Zakona o izmjenama Zakona o zaditi od
jonizujuéeg zracenja i radijacionoj sigurnosti kojim je izvreno uskladivanje istog sa Zakonom o
upravnom postupku.

il USAGLASENOST SA PRAVNOM TEKOVINOM EVROPSKE UNIJE | POTVRDENIM
MEDUNARODNIM UGOVORIMA

Pitanje harmonizacije posebnih zakona sa Zakonom o upravnom postupku nije  uredeno sa
odgovarajuéim propisima EU sa kojima je potrebno obezbijediti uskladenost.

IV OBJASNJENJE OSNOVNIH PRAVNIH iNSTITUTA

U ¢lanu 1 Predloga zakona predlaze se brisanje Clana 46 Zakona o zastiti od jonizujuceg
zrafenja i radijacionoj sigurnosti kojim je propisano da se u postupku izdavanja dozvola iz ¢l
21, 32, 38 i 41 primjenjuje zakon kojim se ureduje opsti upravni postupak, ako ovim zakonom
nije drukéije uredeno. Navedeno je predloZeno iz razloga Sto novi Zakon o upravnom postupku
ne utvrduje mogucnost da posebni zakoni odreduju shodnu primjenu ZUP-a u rjeSavanju
upravne stvari.

U &lanu 2 Predloga zakona izvrSene su izmjene shodno novoj organizaciji drzavne uprave i
formiranja organa uprave nadleZznog za inspekcijske poslove.

Clanom 3 je propisano da zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavijivanja u
"Sluzbenom listu Crne Gore”, a primjenjivace se od dana podetka primjene Zakona o upravnom
postupku.

V SREDSTVA POTREBNA ZA SPROVODENJE OVOG ZAKONA

Za sprovodenje ovog zakona nije potrebno izdvojiti dodatna sredstva iz budzeta Crne Gore.




PREGLED CLANOVA ZAKONA O ZASTITI OD JONIZUJUCEG ZRACENJA | RADIJACIONOJ
SIGURNOSTI KOJI SE MIJENJAJU

{"SL list CG", br. 56/09, 58/09, 40/11)

Primjena Zakona o op$tem upravnhom postupku
Clan 46

U postupku izdavanja dozvoia iz €l. 21, 32, 38 i 41 ovog zakona primjenjuje se zakon kojim se
ureduje opsti upravni postupak, ako ovim zakonom nije drukgije uredeno.

Upravni nadzor
Clan 47

MNadzor nad sprovodenjem ovog zakona i propisa donijetih na osnovu ovog zakona vrsi
Ministarstvo, ako ovim zakonom nije drukdije uredeno.

Inspekcijski nadzor nad sprovedenjem ovog zakona i propisa donijetih na osnovu ovog zakona
vréi Agencija i drugi inspekcijski organi u okviru svojih nadleznosti, u skladu sa ovim zakonom i
zakonom kojim se ureduje inspekcijski nadzor.




CRNA GORA

MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOIJA
| TURIZMA

Naziv propisa

Predlog zakona o
izmjenama Zakona o
zastiti od jonizujuceg
zracenja i
radijacionoj
sigurnosti

oblast

podoblast

XIV zastita zivotne
sredine

1. opsta zastita
Zivotne sredine

poglavije potpoglavlje
15 energetika 15.70 nuklearna
bezbjednost i

radioaktivni otpad

jonizujudée zradenje,
radijaciona sigurnost,
upravni postupak
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CRNA GORA
MINISTARSTVO FINANSIJA

Broj: 02-03-400/1 Podgorica, 01. februar 2016. godine

MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOJA | TURIZMA
- nfr ministra, g-dina Branimira Gvozdenoviéa -

Postovani gospodine Gvozdenovicuy,

Na oshovu Vaseg akta, broj: 109-99/1 od 15. januara 2016. godine, kojim se trazi
miSlienje na {ekst Predloga zakona o izmjeni Zakona o zasliti od jonizujuceq zracenja i
radijacionoj sigurnosti, Ministarstvo finansija daje sljedece

MISLJENJE

Na tekst Predloga zakona, sa aspekia implikacija na poslovni ambijent, nemamo
primjedbi.

U skiadu sa &lanom 33 stav 2 Poslovnika Viade Crne Gore i uvidom u tekst Predloga
zakona, Ministarstvo finansija je, usljed razioga uskladivanja sa novim Zakonom o

upravnom postupku, saglasno da u postupku usvajanja Predioga zakona nije potrebno
vriti analizu uticaja propisa.

Na osnovu uvida u dostaviieni tekst, za sprovodenje Zakona nije potrebno izdvojiti
dodatna finansijska sredstva iz budZeta drzave, veé su izmjene uslovijene
uskiadivanjem sa Zakonom o upravnom postupku.

Shodno navedenom, Ministarstvo finansija daje saglasnost na Predfog zakona o izmjeni
Zakona o zadtiti od jonizufuceg zracenja i radijacionoj sigurnosti.

S postovanjem,

. ~MINISTAR
- "‘*”dr Rado;e Zugnc

81000 Podgorica, ul. Stanka Dragojevica br. 2 W
tel: 4382 20 242 835; fax: + 382 20 224 450; e-mail: mf@mif. gov me

i .
e
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Crna Gora
Ministarstvo vanjskih posiova i evropskih integracija

8roj: 03/1/2-1/24// Podgorica, 25. Il 2016.

MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOSA | TURIZMA

Dopisom broj 09-99/6 od 24. februara 2016. traiili ste misljenje o
uskladenosti Predloga zakona o izmjenama Zakona o zastiti od
jonizujuceg zraenja i radijacionoj sigurnosti s pravhom tekovinom
Evropske unije, saglasno €lanu 40 stav 1 alineja 2 Poslovnika Vlade.

Nakon upoznavanja sa sadriinom propisa, Ministarstvo vanjskih
poslova i evropskih integracija je saglasno s izjavom obradivaca propisa da

ne postoje odgovarajui propisi Evropske unije s kojima je potrebno
obezbijediti uskladenost.




IZJAVA O USKLADENOSTI NACRTA/PREDLOGA PROPISA CRNE GORE S PRAVNOM
TEKOVINOM EVROPSKE UNMNE

Identifikacionl Broj Igave | MORT/IU/PZ/16/06 |

1. Naziv nacrta/predioga propisa
- na crnogorskom jeziku | Predlog zakona ¢ izmjenama Zakona o zadtiti od jonizujudeg zralenja i
radijaciongj sigurnosti
-na engleskom jeziku Proposal for the Law on Amendments to the law on lonizing Radiation
_ Protection and Radiation Safety
i 2. Podact o gbradivalu propisa
a) Organ dr¥avne uprave koji priprema propis

e e Sty e

QOrgandriavne uprave Ministarstvo odrlivog razvoja i turizma

- Sektor/odsjek o ___: Direktorat za fivotnu sredinu
F - adgovorne lice {ime, prezime, telefon, .r fvana Vojinovi¢, pomoénik ministra
_emait) © 020/ 446 232; e-mail: ivapa yolinovic@mrt gov.me
[ -xontakt osoba {ime, prezime, telefon, | Maja Ralfevi¢, samostalni savjetnik
I e-mail) 1 020/446-240; e-mail: maia.raicevic@mrt gov.me
{b} Pravno lice s javnim oviadenjem rza pripremu i sprovodenje propisa
© - Naziv pravnog lica " /
 — = ,
| -odgovorno lice (ime, prezime, telefon, /

e-maif} ]

{ - kontakt osoba (ime, prezime, telefon, /
i e-mail)
|
1
i

3. Organi driavne uprave kojl primjenjuju/sprovode propis
+ Organ driavne uprave fl Ministarstvo odriivog razvoja i turizma
4. Uskladenogst nacrta/predloga propisa s adredbama Sporazuma o stabilizacili t pridrufivanju zmedu
Evropske unije | njenth dr¥ava &anlca, s jedne strane | Crne Gore, s druge strane (SSP}
a) Qdredbe S5Pa s koiima se uskladuje propis
Sporazum ne sadrii odredbu koia se odnosi na normativni sadriaj predloga propisa.
b} Stepen ispunjenosti obaveza koje proizilaze iz navedenih odredbi S5Pa

E ) [ | ispunjava u potpunosti
| dielimifno ispunjava

| i . -

: i ne ispunjava

¢} Razlozi zamd;:-efi—mi&no ispunjenje, odnosne neispunjenje chaveza koje proizilaze iz navedenih odredbi
SS5Pa '

/
$. Veza nacrta/predloga propisa s Programom pristupanja Crne Gore Evropskoj unijl (PPCG)
7 - .PPCG za period 2016-2018
: - Poglavije, potpoglavlje /
- Rok za donofenie propisa /

- Napomens | Donosenje Zakana o izmjenama Zakona o zadtiti od jonizujudeg
; tratenja i radijacionoj sigurnosti nije predvideno Programom
| pristupanja Crne Gore Evropskoj unlji,
6. Uskladenost nacrta/predloga propisa s pravnom tekovinom Evropske unije
a) Uskladenost s primarnim izvorima prava Evropske unije
Ne postoji odredba primarnih izvora prava €U s kojom bi se predlog propisa mogao uporediti radi
dobijanja stepena njegove uskladenosti.
b} Uskladenast sa sekundarnim jzvorima prava Evropske unlje
i Ne posteji odredba sekondarnih izvora prava EU s kojom bi te predlog propisa mogao uporediti radi
Lg_obijan‘!a stepena njegove uskladenosti. B
| ¢) Uskladenost s ostalim izvorima prava E\:_rogske_unije
{_r\J_e;E_c’)gqj_ir'r_gE?r prava EU ove vrste s kojim bi se predlog propisa mogao uporediti radi dobijanja stepena]




njegove uskladenosti.

6.1. Razlozl za djelimiénu uskladenost li neuskladenost nacrta/pradioga propisa Crne Gore s pravnom
| tekovinom Evropske unije i rok u kojem je predvideno postizanje potpune uskladanosti

/

| konstatovati tu &injenicu

| Ne postoje odgovarajuci propisi EU s kojima je potrebno obezbijediti uskiadenost,

8. Navesti pravne akte Savjeta Evrope | ostale izvore medunarodnog prava koridéene pri izradi
nacrta/predloga propisa

Ne postoje izvori medunarednog prava s kojima je /
potrebno uskladiti predlog propisa.

9. Navestl da li su navedeni lzvori prava Evropske unije, Savjeta Evrope i ostali lzvori medunarodnog
prava prevedeni na crnogorskl jezik {prevode dostaviti u prilogu)

i

/

10. Navesti da )i Je nacrt/prediog propisa iz tatke 1 Izjave o uskladenostl preveden na engleski jezik
{prevod dostaviti u prilogu)

Predlog zakona o izmjenama Zakona o zatiti od jonizujuéeg zraéenja i radijacionoj sigurnosti nije
preveden na engleski jezik.
11.Utedce konsultanata u izradi nacrta/predioga propisa i njlhovo miljenje o uskladenosti

U izradi Predioga zakona o izmjenama Zakona o zadtiti od jonizujuceg zradenja i radijacionoj sigurnosti nije
bito ufedéa konsultanata.

Potpis/o»rl__a_é?enol!ce obradﬁvaéa propisa Potpis / ministar vanjskih posiova | evropskih
L e L e integracija
TN T T '..',.":‘iYﬁf"" -

A
Datum _

Prilog obrasca:
1.

J Datum:




njegove uskladenostl.

6.1. Razlozl za djelimiénu uskladenost ili neuskladenost nacrta/predioga propisa Crne Gore s pravnom
tekovinom Evropske unije i rok u kojem je predvideno postizanje potpune uskladenosti

o o /

7. Ukoliko ne postoje odgovarajucl proplsi Evropskg—unlje s kojlma Je potrebno obezbijeditl uskladenost
konstatovati tu £injenicu

| Ne postoje odgovarajudi propisi EU s kojima je potrebno obezbijediti uskladenost.

8. Navestl pravne akte Savjeta Evrope | ostale izvore medunarodnog prava korl¥éene pri fzradl
nacrta/predloga propisa

Me postoje izvori medunaradnog prave s kojlma je /
| potrebno uskiaditi prediog propisa.

9, Navesti da I} su navedeni izvori prava Evropske unije, Savjeta Evrope | ostall izvart medunarodnog
' prava prevedeni na crnogorskl Jezik {prevode dostaviti u prifogu)

' /

10, Navesti da li Je nacrt/predlog propisa iz tatke 1 Izjave o uskladenost] preveden na engleski Jezik
{prevod dostavitl u prilogu)

Predlog zakona o izmjenama Zakona o zaftitl od jonizujuteg zrafenja i radijacionoj sigurnosti nije
preveden na engleski jezlk.

11.UZedce konsultanata v Izradi nacrta/predioga propisa i njihovo mi3ljenje o uskladenosti

U izradi Predloga zakona o izmjenama Zakona o za3titi od jonizujudeg zraden;ja i radijacionoj sigurnosti nije

i bilo uéedca kansuitanata,
L =

[otpis/owia?.c‘.enolice obradivata propisa Potpls / ministar vanjskih poslova | evropskih

Lk P integracija
i’ : \‘
j Datum

‘-\ o

Prilog obrasca:
1.
2




TABELA USKLADENOSTI

‘ri._l.dentiﬂkaclﬁnl broj (18) nac;t:/predloga propisa“"_m TTT 1L identifikaciont broj lzjave o uskladenostt | datum utvyrdivanja
B e _nootgfprediogapropisanaVtedi
-MORT/TU/PY/16/06 U .- LA F VT TR ) o ]
1. 2. Naziy izvora pravs Evropske unije | CELEX oznaka L —_

; /

3. Naslv nacrta/predloga propisa Crne ff‘rgﬂ_‘ . L _
Na crnogorskorn jeziky Na engleskom jeziku
Predlog 22kona o izmjenama Zakana o zalliti od jonirujueg eralenja | Proposal for the Law on Amendments to the Law on lonizing Radiation Protection

sadijaclono] sigurnasti and Radiation Safety e .
14 Uskladenost nacrta/predioga propisa s lzvodma prava Evropske unije
i 3l b) c o} el
Uskfadenost odredbe ok za
. I jelimignu
Odregba i tekst odredve izvora prava Evecpske | Ocredba i tekst anredbe nacria/predioga | oo/ Predioga ] Razog ta djelimic postizanje
e R proplsa Crne Gore s uskladenast ili
unije (dan, stav, tatka) propisa Crne Gore ({lan, stav, 1atka) potpune
odredbom lzvora neuskladenost uskladenosti

L.__,._ prava Evropske unije
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